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CENA. w Warszawie kiuartalnie ztp. 10 (rsr. 1 kop. 50); péitrocznie zlp. 20 (rsr. 3); rocznie zip. 40 (rsr. 6). Na Prowincji
rocznie zip. 50 (rsr. 7 kop. 50); péilrocznie zip. 25 (rsr. 3 kop. 75). — W Cesarstwie i Krolestwie, z doplata kopert pocztowych
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Prenumerowaé¢ mozna w Redakecji przy ulicy Zabiej Nr. 956 6, w domu Krzeminhskiego; w Kantorach pism pcrjodycznych; na sta-
cjach pocztowych i we wszystkich ksiegarniach tak w kraju jak i za graniea. — Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki, prosimy adre-
sowaé. — Do J. K. Gregorowicza w Warszawie, ulica Zabia Nr. 956 6, dom dawniéj Krzeminskiego.

OD REDAKCIJI.

Z uptywem biezacego miesigca, konczy si¢ polroczny zapis na Tygodnik Mod, upraszamy prze-
to Szanownych Prenumeratoréw, o wczesne sktadanie optaty prenumeracyjnej na drugie pdtrocze.

Od chwili objecia kierunku pisma niegdy$ pod tytutem Magazynu Moéd wychodzacego, zupeinie
upadtego i zaniedbanego, przekonani, ze kazda praca choéby w najskromniejszym zakresie, aby su-
miennie i uczciwie prowadzong, mozna sluzy¢ sprawie dobra ogélnego, staraliSmy si¢ ciagle tak pro-
wadzi¢ redakcje, aby cze$¢ specjalna Tygodnika obejmowata zawsze wszystko, co tylko zalecajac sie
prawdziwg uzyteczno$cia a nie chwilowym pobtyskiem, ogtaszaja pisma francuzkie i niemieckie Baza-
ry, cze$¢ za$ literacka, aby o wiele byta wyzsza od pism zagranicznych podobnego rodzaju, zwykle
niewiele pod tym wzgledem zadajacych sobie pracy.

Przez lat sze$¢ blisko prowadzonej przez nas redakcji, ani na chwile nie zboczyliSmy z raz
obranego kierunku, i jesteSmy przekonani, ze kazda niewiasta zar6wno matkajak dziewica, obok praw-
dziwego pozytku, znajdowata zawsze w Tygodniku Mod to, co moze umyst oswiecié, serce podniesc

1 pokrzepi¢ i samo zycie uzacni¢ i uszlachetnié.



W dalszym zatem rozwoju Tygodnika Mdd, trzymacé si¢ bedziemy stale tej samej drogi z zaprowadzeniem
wszelkich mozliwych ulepszen, a to przez rozszerzenie zaroéwno czesci specjalnej jak literackiej. Obok
zatem rycin kolorowych paryskich, arkuszy z deseniami do haftu, formami, wzoréw do wyszycia sia-
tek, roboty kanwowej i szydetkowej przylaczaé jeszcze bedziemy ryciny na czarno odbite, formy ca-
te do wykrojenia, wzory czesania wlosow, osobne dodatki z opisem ubioréw mezkich, drzeworyty obja-
$niajace sprawozdania tygodniowe o ubiorach i opisy przedmiotow dotyczacych gospodarstwa domo-
wego a $Swiezo w magazynach pojawiajacych sig.

Czes¢ zas literacka o czwarta czg$¢ majaca si¢ powickszy¢, dozwoli nam dzial ten wigcej jeszcze
urozmaici¢ i do powiesci obrazow historycznych, zycioryséw znakomitszych mezéw, kroniki literackiej,
muzycznej, poezji i pogadanek tygodniowych, przybedzie nowy oddziat wylacznie poswigcony przeglado-
wi literatury zagranicznej, i opisom zajmujacych podrozy.

Po ukonczeniu drukujacej si¢ powiesci, mamy juz przygotowane trzy nowe; oryginalng p. Pau-
liny z L. Wilkonskiej; spolszczong Auerbacha przez p. Marj¢ Unicka z ciekawem studjum nad pra-
cami tego znakomitego pisarza ludowego, i z francuzkiego Ksawerego Marmier, przygotowana przez
p. Seweryne z Zochowskich Pruszakowa.

Kazdy numer obejmowaé bedzie poltora arkusza $cistego druku, z dwoma czgsto dodatkami.
Stalg korrespondentka z Paryza, bedzie i nadal p. Seweryna z Zechowskich D. (Pruszakowa). Dla pre-
numeratorow zalatwiane beda sprawunki, wszelkiego rodzaju, na zadanie przesytane formy za oso-
bna optatg i bezptatnie probki réznych materji. Przy koncu za$ roku dotaczone zostang, jak to do-
tad miato miejsce, dwa nadzwyczajne dodatki: a) caty arkusz przepisow kuchennych wyprébowanych
i b) kalendarz ozdobny na rok nastepny.

Cena prenumeracyjna pozostaje ta sama, a mianowicie: w Warszawie kwartalnie rs. 1 kop.

50 (ztp. 10); na Prowincji potrocznie rs. 3 kop. 75 (zip. 25). Koperta pdlrocznie kosztuje is. 1.

Redaktor, J. K. Gregorowicz.

Trzykro¢ sto tysigcy ubogich, pobieralo w Rzymie
jalmuzne, stanowiaca jedyne ich utrzymanie, rolnic-
twem zajmowali si¢ tylko niewolnicy, gdyz wilascicie-
le ich, rozrywki przektadali nad pracg, i dlatego
zboze musiato by¢ sprowadzone z zagranicy. Obywa-
tele ubozsi zyli jedynie z przedajnosci, ustug swych
i glosow temu kto lepiej zaptaci. Najporzadniejsi,
przepedzali dzien na nadskakiwaniu swoim patronom,
przygladaniu si¢ obrotom wojskowym na polu Mar-
sowem, i rozkoszowaniu si¢ kapiela, przepychem uczt

O CEZARZE

Z POWODU DZIELA NAPOLEONA in I KRYTYK O NIM

WYDANYCH.

(Dokoficzenie).

Kiedy Cezar sila swego gienjuszu mial zapanowac
$wiatu, ludno$¢ Rzymu zmalata prawie do potowy,
tak dalece, ze Sylla uznat za konieczne, powigkszenie
jej przez uprowadzenie dziesi¢ciu tysi¢ecy niewolni-
kow, nalezacych do osob ulegtych proskrypcji. Ze
za$ same prawa uznawaly rzemiosta za rzecz hanbia-
cg, a na handel spogladano z niezmiernem lekcewa-
zeniem, tak dalece Ze senatorom stanowczo byl za-
broniony, klassa zatem $rednia coraz si¢ bardziej
umniejszata, a bogactwa skupialy si¢ w niewielkiej
liczbie rak, obok niezmiernej wigkszosci pograzonej
w najokropniejszej nedzy.

kaptanskich, przechadzka pod portykami korynckie-
mi, gra w pitke albo w krazki, walka zwierzat dra-
pieznych, i gladjatoro6w, mowami filozofow, dowcip-
kami btaznéw, a przedewszystkiem podwdjna porcja
zboza jaka rozdawano ludowi w zdarzeniach wazniej-
szych. Bogaci za$ starali si¢ nasladowa¢ Grekow,
ale nie w wytwornem uczuciu pigkna, ale w zbytkach,
marnotrawstwie i sromotnej rozpuscie.

Prézniactwo zatem pozeralo wszystkie cnoty staro-
zytnego Rzymu, a toczac jak gangrena cala spotecz-
nos¢, szczegdlniej sprzyjato rozwijaniu si¢ potworne-
mu samolubstwu i checi uzywania, bez wzgledu na



srodki do tego obrane. Przedawano tez za pienigdze

*wszystko, niemal samych, siebie, aby tylko zyskac
zloto a przez nie mozno$¢ uzywania. Pogarda za$
dobrego dochodzita do tego stopnia, ze zepsucie 0go6l-
ne, cho¢ o niem rozprawiano, nie wywolywalo anl
zgrozy, ani wielkiego oburzenia; Brutus uwazany byt
za czlowieka surowej cnoty, chociaz trudnit si¢ lich-
wa 1 pozyczal pienigdze na pigdziesiat blisko od sta
procentu.

W posrod to tak znikczemniatej spolecznos$ci, pet-
zajacej w bagnie namigtnosci, nie umiejacej nawet
mys$la wznie§¢ si¢ po nad poziom spraw ziemskich,
wyrost Cezar, aby uja¢ ja w karby swej woli, ukro-
ci¢, przyprowadzi¢ do porzadku, i kaza¢ zy¢ no-
wem zyciem, wigcej ludzkiem, godnem czlowie-
ka i Rzymianina. Po dyktatorze Sylli stan Rzymu pod
wzgledem wewnetrznej administracji byt okropnym.
Skutkiem wojen i prze§ladowan, Italowie wygnani
z gruntdw ojczystych, tutali si¢ wsréd dawnej swej
wlasnos$ci, wyciagajac rg¢ke za jalmuzna. W goérach
btakali si¢ pasterze co razem z trzodami pouciekali
od swych pandw, laczac si¢ che¢tnie ze zbiegltemi gla-
djatorami, nawyktemi do org¢za Slekcewazenia zycia.
Przy zaktadaniu nowych osad, wysytano tam z Rzy-
mu ludno$¢ najubozsza i najbardziej rozprdézniaczona,
ktora wpredce teschuige za clilebem rozdawanym
darmo i widowiskami, za byle co sprzedawala wydzie-
lone im grunta, i wracata do Rzymu, aby zy¢ w da-
wnej bezczynno$ci. Weteranom za§ w nagrode za-
stug, dawano nie cz¢$¢ posiadtosci jak to wnosili Gra-
chowie, ale upowaznienie do zajgcia pierwszej lepszej
osady, ktoraby si¢ im spodobata. Nabytki takie
predko marnujac, wracali takze do Rzymu ubodzy jak
dawniej, ale wigcdj zepsuci i rozprozniaczeni, wycze-
kujac wojny, rozruchdéw, proskrypcji, jak najwigkszych
rozkoszy. Tym sposobem znikata klassa robocza
i drobnych wtascicieli, tworzyly si¢ wielkie posiadto-
$ci, bo nic nie bylo tatwiejszego jak skupywanie
gruntu od podobnych marnotrawcoéw, i prawie cale
krainy za podbicie ktérych niegdy$ tryumfami wo-
dzow zwyci¢zkich nagradzano, przechodzity w lece
0s6b prywatnych. Nie bylo wiec watpliwosci, ze kaz-
dy pojmowat nienaturalno$¢ podobnego stanu rzeczy,
i ze pierwszy lepszy z dobra glowa, silng wola i od-
waga, mogt hardy Rzym przywies¢ do porzadku i po-
sluszenstwa.

Na takich $miatkach nie brakto, ztad potworzyly
si¢ partje, narazajace Rzym na ciagle wewnetrzne
zamigszania, a nawet wojny mordercze.

Cezar orlem spojrzeniem, widziat zle i staral si¢
koniecznie mu zaradzié, ale zadanie bylo trudniej-
szem, niz to mniemaé¢ mozna. Przeciw niemu stal
Pompejusz, czlowiek niesmiaty, wacbajacy sig, peten
jednak dumy i zarozumienia ze szczgsliwych wypraw

dokonanych w obronie Rzeczypospolitej, i cho¢ wia-
dza najwyzsza sama mu szta do r¢ki, on jednak cze-
kal, az Rzym padnie przed nim na kolana i poprosi,
aby dla jego szczg$cia przywdziat purpure Krolewska.
Wspotzawodnikow tych réwnowazyt Krassus, znany
zniepohamowanej chciwosci, ktoremu gdy zginat w woj-
nie z Partami, Drodes kazal w gardto nalaé roztopio-
nego ztota, aby cho¢ po $mierci nasycit si¢ tern, cze-
go za zycia tak uporczywie pragnal. Byl to tryumwi-
j-at rzadzacy wtenczas Rzymem, Cezar majgc do czy-
nienia z takiemi ludzmi, stojacemi na czele tak zepsu-
tej spolecznosci, musiat i dziatanie swoje do ich uspo-
sobienia stosowaé, starajac si¢ przedewszystkiem
o pieniagdz 1 site, aby ztotem zyskiwaé stronnikow,
a potega obudza¢ bojazn i poszanowanie. Byly to
srodki czysto materjalne, ale je usprawiedliwiata daz-
no$¢ moralna, ktora stanal wyz$j po nad thum ota-
czajacy go dokota.

Zawod swoj publiczny
Dolabelli zaszczyconego niegdy$ tryumfem o zdzier-
stwa w Grecji i przeniewierzenie si¢, a chociaz obwi-
niony, umial znale$¢ obroncow, ludzie jednak $wiatli
ocenili rozum mtodego moéwcy, i odwage z jaka bio-
nit sprawiedliwos$ci i Grekow przeciw urzednikom
rzymskim. Odtad Kazdy kto tylko byt uciemi¢zony,
zyskiwal w nim pomoc i obrong; ukaral siepaczy
Sylli, osadom latynskim pomagat do odzyskania praw,
odebranych im przez tegoz; starat si¢ zwrdci¢ uwage
na nieszcze$liwy los niewolnikow, czego niki, przed
nim nie odwazyt si¢ uskuteczni¢, a nawet pragnac
lud odzwyczai¢ od krwawych widowisk, wyprawil mu
walke gladjatorow, z zakazem zabijania sig, jak to
bylo przyjetym zwyczajem. Nadto w zamiarze podnie-
sienia czci przynaleznej kobietom, Cezar ciotce swojej
julji wdowie po ulubiencu ludu Marjuszu i Zonie Kor-
nellji oddal honory publicznie i na ich pogrzebie
miat na Forum mowe¢ pochwalng.

rozpoczal, oskarzeniem

Byly to wiec
wszystko czyny, otwierajace nieprzebyte dotad zapo-
ry grodu rzymskiego, ktéore miat zdruzgota¢ chrze-
$cjanizm, aby wprowadzié¢ tam caty 16d ludzki.

Uprzedzeni, zapewne nazwa dzialanie takie zregcz-
noscia, ale dlaczegdéz inni jej nie uzyli? * Dlaczego
nie mieli rozumu i odwagi Cezara, obierajacego tak
hazardowne $rodki do odznaczenia si¢ ? Latwa na to
odpowiedz, bo nie mieli jego gienjuszu, ani tego szla-
chetnego przeczucia nowych drog, jakie przysztosé
dla ludzkosci gotowata. On je widzial potgga swej
mysli, ale o tyle o ile pojg¢cie ich acz w malsj czgstce
rozproszone bylo pomiedzy ludzmi. Poznaé to poje-
cie, oceni¢ jego sile, umie¢ w czyn zamienié¢, umieja
tylko genjusze czynu, i dlatego Cezar jako taki, doj-
rzat te blade $wiatetka i natchnat je zyciem przeczu-
wajac, ze stang si¢ kiedy$ stoicem ogrzewajacem ca-
ta ludzkos¢.



Nie kreslac zyciorysu Cezara nie bgdziem <S5 §la-
dem jego czyndéw wojennych, ktore go wreszcie przy-
prowadzity do najwyzszej w Rzymie wiladzy. Przej-
dziemy wigc je pobieznie, aby lepiej uwydatni¢ mysl
wyzsza, jaka ozywiala tego najznakomitszego meza
starozytnos$ci.

Kiedy po rozszerzeniu wladzy Rzymu w Hiszpauji
az do brzegéw Oceanu, Cezar obrany zostat konsulem,
natychmiast podat wniosek podziatu dobr rzadowych
w kampanji, migdzy ubogich obywateli, majacych
przynajmniej troje dzieci. Senatorowie lgkajac sig
.wzrostu przychylno$ci dla Cezara, wniosku nie przy-
jeli, ale ten niezrazajacsigprzeciwnos$ciami, zregczno-
$cig zyskal jego zatwierdzenie. Podzniej z szybkoscia
nadzwyczajng staje nad brzegami Rodanu, pokonywa
Helwetow, druzgocze na miazge Germandw, zwycigza
Belgow, dwa razy wyladowywa do Wielkiej Brytanji,
i wreszcie po dziesi¢cioletniej ciagltej wojnie i utrzy-
mywaniu si¢ w kraju nieprzyjacielskim, opér Gallji
pokonywa cudowng swa czynno$cia, zdobywajac tysiac
o$mset miejsc warownych, pokonywajac trzysta lu-
dow wojowniczych, zktérych miljon wzial w niewolg,
a miljon zostawil poleglych na placu boju.

Chociaz prawa wojny nader byly wowczas srogie dla
zwycigzonych, Cezar jednak przebiegajac ujarzmione
prowincje, wszedzie okazywal tagodnos$¢ i nadawat
prawa, zastosowane do miejscowych potrzeb.

Przez caty ten czas Rzym byl szarpany najokrop-
niejsza anarchja; stronnictwa burzyly si¢, naduzycia
powickszaty, niemoralno§¢ wzrastata z przerazajaca
szybkoscia, bezpieczenstwo zycia i mienia znikato, tak
ze wladza dyktatorska stawata si¢ konieczng. Pom-
pejuszowi na ochocie do wtadzy tej nie brakowato,
ale brakto mu sily do jej uje¢cia a razem z Senatem
Iekat si¢ Cezara posiadajacego liczne wojsko, karne,
wyéwiczone i oddane na jego ustugi bezwarunkowo.
Cezar rozumiat to wszystko dobrze i znajagc Pompeju-
sza nie chciat go mie¢ panem Rzymu. Rozkazu wigc
porzucenia wladzy nie wykonal, domagajac si¢, aby
razem z nim i Pompejusz zlozyl dowddztwo. Gdy
wszelkie rokowania nie udaty si¢, Cezar wyruszyt ku
Rzymowi i zatrzymatl si¢ nad rzeka Rubikonem, kto-
r6j przejscie wodza z wojskiem, senat dekretem uzna-
wat jako zdrade.
i przez most rozpocz¢ta sie przeprawa.

Ale los rzucony! zawotat Cezar,
Wiadomos¢
ta w Rzymie wywoluje najogromniejszy poptoch,
Pompejusz wyjezdza do Kapui, za nim spieszy senat,
wszyscy stronnicy przeciwnych partji, a Cezar posu-
wa si¢ ze zwykla szybkos$cia, przylacza kohorty do-
browolnie przechodzace pod jego rozkazy, i w ciagu
szes¢dziesigciu dni zdobywa calg Italja i zatrzymuje
si¢ na przedmie$ciu rzymskiem, przez uszanowanie
dla starodawnej legalno$ci. Po6zniej w ciggu czterech

miesi¢gcy hotduje Hiszpanig, zaj¢ta wojskami Pompe-
jusza, wreszcie pod Farsalija rozgramia stanowczo
Pompejusza, ktadac mu trupem 15,000 ludzi sam
tracac zaledwie dwustu, przebiega Egipt, gromi
mwszedzie swych nieprzyjacidl, i niespodzianie przyby-
wa do Rzymu, w ktérym juz byl obrany konsulem na
lat pig¢ a dyktatorem na rok jeden, z wladza prawie
nieograniczong.

Przybytego na swe spotkanie Cycerona, zawsze
przeciw niemu wyst¢pujacego, przyjal z oznakami
najwyzszego szacunku, czem zyskal jego nieograni-
czong zyczliwo$¢ raz juz na zawsze. Rownie taska-
wym i przebaczajacym okazat si¢ i dla innych, a gdy
po pokonaniu wszystkich swych przeciwnikow dykta-
tura przedtuzong mu zostata na lat dziesi¢g¢, natych-
miast rozpoczat ulepszenia oddawna przez siebie za-
mierzone.

Wykonat wigc popis ludu, przywotat obywateli do
powrotu, wydal prawa przeciw zbytkom nawet w ja-
dle i napoju w rodzinnem pozyciu, ubdztwo osadzit
w zamorskich osadach, poprawit kalendarz, i zupetnie
przemienit cala dotychczasowa polityke Rzymu, za-
sadzajaca si¢ glownie na pochtanianiu. On to Rzym
otworzyt dla calego §wiata, nadal obywatelstwo Rzy-
mu wszystkim Gallom zamieszkalym miedzy Po
i Alpami i wprowadzil wielu dowddzcéw swego woj-
ska do Senatu, zlozonego dotad z samych tylko pa-
trycjuszow rzymskich.

Przekonany ze jest potrzebnym dla pokoju $wiata,
zadnego nie dawatl baczenia na satyry, ztosliwe wiesci,
niechgci i nienawisci, przechadzajac si¢ po Rzymie
jak zwykly obywatel. Pragnac za$ zalozy¢ stale fun-
damenta dobrobytu, postanowit reforme¢ prawodaw-
stwa, upigkszenie Rzymu, utworzenie bibljoteki i ob-
szernego wygodnego portu, osuszenie bagien Pon-
tyjskich, podzwignienie miast zburzonych przez Rzy-
mian, przekopanie migdzymorza i poskromienie Par-
tow, jedynych groznych jeszcze nieprzyjaciéol Rzymu.

Spiskowi wielkich tych czyndw, nie pozwalali do-
kona¢ Cezarowi, nie pojmujac ze ogdlne zepsucie ko-
niecznem robilo dykiaturge. W ostatniej chwili zna-
lazt si¢ godnym swej wielkos$ci, nieprzypuszczajac
zdrady, ani niewdzigczno$ci, napadni¢ty w senacie
przez spiskowych, z poczatku bronit si¢, ale zoba-
czywszy wymierzony przeciw sobie sztylet Brutusa,
ktorego szczegdlniej ukochal, obdarzyt zaszczytami,
i wierzyl mu nieograniczenie, zawotat tylko:

— 1 ty takze Brutusie? i ty synu przeciw
mnie?“ i owinagwszy si¢ toga zaprzestal wszelkiej
obrony. W chwili zatem niebezpieczenstwa nie stra-
cit przytomnosci tylko na widok ochydnej zdrady
i przeuiewierstwa. Wies¢ o §mierci Cezara wywota-
ta w ludzie ogolne oburzenie, wszyscy oprécz patry-



cjuszow pogngbionych, powstali przeciw spiskowym
ze ci broniagc zycia swego, zmuszeni byli ukry¢ sig
w kapitoljum. Strzezeni przez gladjatoréw, przy po-
mocy pienigdzy zdotali wreszcie wymknaé si¢ z mia-
sta i tylko tym sposobem uniknegli slusznej kary za
swa zbrodni¢. Czem byl Cezar dla Rzymu najlepiej
$wiadcza nast¢gpne okropnosci i zamigszania, w kto-
rych krew struga si¢ lala i na rozkaz nowego tryum-
wiratu gtowa spadata po glowie. Jaka za$ byta spo-
tecznod¢ rzymska 6wczasowa nad ktora Cezar zapano-
wal, to mozna wybornie oceni¢ ze stow Paterkutusa,
drobiazgowo opisujacego wszystkie zdarzenia wjakich
skazani na $mier¢, zdotali si¢ ocali¢c poswigceniem
0sob sobie przychylnych, powiada, ze w dniach tych
okropnych, Rzymowi nieznanych przedtem, okazalo
si¢ wiele wiernos$ci i po§wigcenia w zonach, dosy¢
w wyzwolencach, niemato w niewolnikach, a nic
w synach, bo czekajaca sukcesja pongtniejsza byta, jak
ojciec, matka dla dzieci, nic juz prawie ludzkiego nic
majacych w sobie. Cezar powiadaja byl dumnym,
zrgcznym, samolubnym, zapominajac Ze i1 gienjusz
najwigkszy, niczem innym nie jest, jak tylko cztowie-
kiem. Mozna go wigc nie kocha¢, ale trudno odmowic

podziwu.

* *

W W. X. Poznanskiem w tym roku wydana zosta-
ta powiastka dla ludu Joézefa znad Obry, pod ty-
tulem: Szkaplerz ktéra otrzymala leonkursowa na-
grode¢ ztp. 300, poswigcone na ten cel przez p. Kon.
Zakrzewskiego. Jest to juz trzeci konkurs przycho-
dzacy do skutku, dlatego jedynie ze piszacych nie
kr¢powano zadaniem, zwykle niekorzystnie wplywaja-
cem na natchnienie i nie otoczono trudno$ciami nie-
pokonanemi z jakiemi zwykle u nas si¢ popisuja. Za-
danie cate ograniczato si¢ na prostem zadaniu, dobrgj
powiastki, a osadzonej za najlepsza pomig¢dzy innemi
przez piszacych, majacemi si¢ nadestac. I tak by¢ po-
winno a nie inaczej. Ideal bowiem jaki sobie utwo-
rza se¢dziowie konkursowi, moze grzeszy¢ albo nie-
praktycznoscig wymagania, albo o wiele przechodzié
zasob talentu piszacych.

W obydwoch wypadkach konkurs nie przychodzi do
skutku, bo przeznaczeniem, jego nie jesturzeczywistnie-
nie ideatu wymarzonego przez areopag konkursowy, nie
igraszka z talentdéw piszacych, ale zachgcenie i wydo-
bycie z nich wszystkiego do czego sa zdolni. Wszel-
kie inne wymagania, dowodza tylko chegci wtasnego
popisu, a nie otrzymania z konkursu rzeczywistej ko-
rzysci.

U nas kilka juz konkurséw zostalo ogloszonych
i wszystkie oprocz przeznaczonego dla komedji, spel-

zly na niczem. Jeden z nich szczegdlniej godnym

jest wspomnienia. Szlo o wazng rzecz, bo o zastapig
nie w gospodarstwie wiejskiem nowym jakim docho-
dem lub przemystem, ubytku z dochodéw propinacyj-
nych wynikajgcego, ze stopniowego umniejszania si¢
komsumpcji wodki. Przeznaczono nawet za rozpra-
we nagrody kilka tysigcy zlotych, ale za to majace-
mu si¢ uwienczy¢ pisarzowi, kazano skres§li¢ historje
czech, Anglji i Francji, praw w przedmiocie tym wy-
danych, wplywu stowarzyszen wstrzemig¢zliwosci na
moralno$¢ ludu i rolnictwo, i Bég wie juz nie co, tak
dalece, ze pracownik chcacy wystapi¢ z rozprawa
w konkursie, bylby zmuszony bardzo diuga i daleka
przedsigbra¢ podrdz, zwertowaé foljaly, archiwa, na-
wet cate bibljoteki i jeszcze odby¢ przejazdzke od wsi
do wsi, z okolicy w okolicg, z kraju do kraju, aby
wszystko wlasnemi zobaczy¢ oczami, poznaé, osadzic,
bo inaczej zadaniu nie podobna bylo zadosy¢ uczynic.
Przeciw tej przesadzie w wymaganiach wystapiono
publicznie w gazecie i w Tygodniku, ale odpowiedzia-
no milczeniem a na znak jakby wzgardy, ze tam ktos
z boku o$mielit si¢ zaprzeczy¢ nieomylnosci i przeni-
kliwos$ci rozporzadzajacych konkursem, nagrod¢ no-
wym darem kilku tysigcznym powigkszono. Od tego
czasu lat juz co$ cztery uplywa, a konkurs stoi jak
mur chinski obrastajac ple$nia i zapomnieniem.
A szkoda, bo dawcow checi byly najlepsze, i szkoda
pieni¢dzy ze tak marniejg bezpozytecznie.

Gdyby ta nieszcz¢$liwa u nas pycha pomiatajaca
cichg skromna pracg a gonigca za blaskiem, wrzas-
kiem, blyszczeniem, za czemsi¢ bardzo niby madrem,
zdumiewajacem, ol$niewajacem, a w rzeczywistosci
bedacem prawie niczem; gdyby godnos$¢ kazdej pra-
cy byle uzytecznej, choéby drobniuchnej i malutkiej,
byta pojmowang jak nalezy; gdyby wreszcie rozumia-
no, ze praca obowiazkiem jest kazdego, bez wzgledu
na zasoby majatkowe chocby najwicksze, ilezby z tad
na og6t mogto sptynaé dobrego!

Znam np. ludzi w samej sile wieku dosy¢ zamo-
znych 1 niezle wyksztalconych, po calych Bozych
dniach nic a nic nie robigcych, tylko zabijajacych
czas, cygarkiem, gawedka, dziennikami, przechadzka,
zabawkami, drobnostkami; o ludzkos$ci rozprawiaja-
cych szeroko, szerzoj o obowiazkach ajuz najszerzej
o pracy i dobru publicznem i na tem konczacych
Gdyby tacy panowie nie majacy za-
chcieli wzigé¢ do serca

wszystko.
dnego stalego zajgcia,
ciemnot¢ klassy roboczej i zaja¢ si¢ wydawnictwem
dla niej tanich publikacji, staliby si¢ dobroczyncami
blogoslawionemi w dlugie bardzo lata. Ale na jedno
napomknigto o tem stoweczko, skula ramiona, usmie-
chng si¢ z podejrzeniem, i nazwag marzycielem i nie-
zno$nym maruda. Bog z niemi! wiem Ze stowa mo-

je sa glosem na puszczy i grochem o $ciang ale kro-



pla za kropla marmur nawet przebija. Miejmy wigc
nadzieje!

Z wiadomosci miejscowych, wazniejszych jak skar-
by kalifornji, z ktorej dochod po dzien dzisiejszy obli-
czono na dwiesécie bimiljonoéw ztotych, donoszg Wam,
ze na targach Warszawskich pojawily si¢ juz mtode
kartofelki po zlp. 4 garniec, malutka marchewka i jesz-
cze mniejsza kalarepka; ze bzy i kasztany okwitty, ta-
zienki niektore do kapieli przygotowano, woda na
Wisle opadta, mielizny wyskoczyly nad jej powierz-
chnig, statki parowe warcza i szumia, rozwozac W ar-
szawiakoOw w rézne zamiejskie strony, i ze tegoroczne
publiczne odczyty juz ukonczone zostaly.

Ostatni byt, O spotecznem znaczeniu pracy, przed-
miocie niezmiernie waznym, w ktéorym profesor roz-
wijajac, mowil wiele o proletorjacie, koalicjach rze-
mie§lnikéw we Francji, Anglji i Niemczech, o konku-
rencji, kapitatach, machinach, o wadliwosci pojec
ekonomicznych, mato jednak dotykal samej pracy,
tego zrodta wszelkiej pomyslnosci tak jednostek
jak catych spotecznosci i obowiazku jaki z niej spty-
wa na kazdego bez wyjatku po szczegdle.

Dlatego bardzo stusznie powiedziat p. Kr. ze eko-
nomja robi co moze, $ledzi fakta i z nich dochodzi
przyczyn pewnych objawow, tudziez praw im przewo-
dniczacych. Nie pragnie ona od razu uczyni¢ $§wiat
najlepszym, bo wie ze nie jesteS§my u konca historji.
Nalezatoby powstawa¢ nie na ekonomja, a na brak
jej znajomosci u ludzi: nalezaloby im ciagle ktas¢
w uszy, ze tylko praca, oszczednos$cia, trzezwoscia
i poprzestawaniem na tem co Bog dal, mozna zyskac
szczgsdcie 1 zadowolenie. Bezwarunkowego szczescia
nigdy nie bedzie na ziemi a rzecza jest wszystkich na-
uk a zwlaszcza ekonomji, zaradza¢ materjalnemu' nie-
szcze$ciu, jezeli go nie mozna usungé, to przynajmniej
ulzy¢.

Jezeli to prawda, ze Omer Basza ma wydaé zycie
Aleksandra W-go a zycie Cezara wychodzi w przekta-
dzie arabskim, to miejmyz nadziej¢, ze stonce oswia-
ty wzbije si¢ niedtugo do takiej przynajmniej wyso-
kosci, ze prace zacna to jest pozyteczna, wyniesie nad
wszystko, a prozniactwo chocby ozlocone pograzy
w ciemnosciach niczem nie przejrzanych.

O UBIORACH.

Z jednej ostatecznosci przechodzi si¢ zazwyczaj
w druga, widziemy to dzi§ w przybraniu sukien. Nie
dawno jeszcze naszywano je do przesady lalbankami,
pasmanterja, sutaszem i t. p. teraz ukazuja si¢ na uli-
cy gtadkie po wigkszej czgSci, zaledwie ze obszyte
u dotu grubym sznurem albo wycinane w zgby.

Do letnich nie kosztownych sukien zalecamy ta-
kaz sama spddniczke, bardzo to tadnie i skromnie
wyglada. UwazaliSmy podobne ubranie z Lenosu
popielatego. Tak spodniczka jak suknia i paletocik
wycigte byly w niewielkie okragte zgby, suknia na-
kazdym brycie tworzyla festony podpigte klapkami
tegoz koloru. Kapelusik z biatej stomy brukselskiej,
wigzany bialemi wstazkami i przybrany trawg zielona,
dopetniat tego tadnego ubrania.

Zwrdcita tez uwage nasza suknia z bialej alpagi
w drobniuchny rzucik fijotkowy, u dolu bez zadnego
garnirunku. Stanik miat do kota basking rozcigta na
pie¢ czegsci, objeta gltadko wstazka fijotkowa; od ra-
mienia na rgkaw spadaty trzy wazkie fijotkowe kia -
peczki, rekaw u r¢ki przybrany byt odpowiednio klap-
kami zwrdéconemi do gory. Przod stanika spinat sig
na fijotkowe szmuklerskie guziki.

W magazynie panien Kuhnke widzieliSmy kilka
ubran $lubnych, odznaczajacych si¢ gustem i pro-
stotg.

Suknia z biatego muslinu garnirowana byta u dotu
cztery razy w odst¢pach rusza faldowana. Na prze-
dnim brycie rusz¢ naszyte w ksztatcie fartuszka (en
tablier) dochodzity prawie do stanu. Na wierzch
spadata powloczysta tunika, zaokraglona po bokach,
objeta w okoto wstazeczka i przyozdobiona z kazdej
strony trzema, kokardami ze wstazki szerokiej na czte-
ty palce. Stanik gtadki pod szyj¢ na podszewce wy-
cigtej, zapinat si¢ na guziki z konchy pertowej. Be-
kawy gtadkie, wazkie, $cigte do tokcia garnirowane
byty rusza. Do tego nalezal welon burnusowy z il-
luzji i girlanda zlozona z kwiatu pomaranczowego,
biatych réz i barwinku.

Druga suknia $lubna z biatego fil de ch'evre wycig-
te miata u dotu zgby S$redniej wielkosci, objete wy-
pustka i tasma. Nad obrgbem trzy plisy skos$ne
zpoult de soie, podniesione na bokach przedniego
brytu az do stanu, zakonczone byly kokardami. Sta-
nik gladki do paska.

Be¢kawy paltotowe miaty epolety wycinane w zg-
by, przyozdobione kokardami z wazkiej wstazecz-
ki na dwa palce szerokiej z dtugiemi koncami; man-
kiety przybrane odpowiednio. Welon illuzjowy,
diadem i galazka do przypigcia nad kokiem zlozone
z r6z i mirty uzupelniaty to tadne ubranie.

Trzecia suknia z bialego tarlatanu miala u dotu
trzy faldowane falbanki, szerokie na d¢wieré lokcia.
Nad kazdym wolantem szla ruszka z biatej wystrzy-
ganej materji. Stanik do paska z berta tarlatanowa,
przybrany byt trzema bialemi jedwabnemi rozetami.
Bekawki krotkie zakonczone dwoma falbankami. Nad
kazda z nich szta ruszka. Pasek bialy jedwabny
spinat si¢ na przodzie wielka rozeta z pod ktorej spa-
daly dwie jedwabne szarfy zaokraglone u dolu i ob-
szyte ruszka jedwabng. Szarfy te siggaly tylko do
najwyzszej falbanki. Na glowe przygotowany byt
wielki welon illuzjowy,przybrany diademem z kwiatu
pomaranczowego i mirtu.

Oprocz sukien §$lubnych tadna tez byta suknia
z alpagi szamoa w czarne kotka. Spddnica krajana
skoéno, boczne bryty i caly dot sukni wyciete miala
w zgby, objete czarng wypustka. Stanik bez bawetu,
oblozony pasem z tej samdj alpagi co suknia, naszyty
byt czarng aksamitka,

Bekawy wazkie z epoletem i mankietem wegierskim.



Na chtodniejsze dnie daje si¢ widzie¢ wiele paleto-
cikéw chinee w kolorze jasno popielatym z czarnym.
Z tytu maja one form¢ surducikéw mezkich, srodko-
wa pota rozcieta zaktada si¢ zjednej strony na dru-
ga, ponizej stanu ida dwa guziki czarne lawowe albo
z konchy pertowe;.

W  magazynie pana Penkali widzieliSmy tadne
i lekkie beduiny z barezu krepowanego we wszystkich
kolorach po zip. 100 i zip. 86 gr. 20 cokolwiek mniej
ozdobne. Zastuguja tez na wzmianke pigkne paleto-
ty z cigzkiej materji jedwabnej w kolorze granatowym,
brazowym, popielatym i cielistym. Do tegoz magazy-
nu nadeszty krynoliny z cienkich stalek z obrobie-
niem i szlakiem pasowym u dotu, cena ich zlp. 53
:gr. 10. Do codziennego ubrania nosza koierzyki
bardzo mate stojace lub odwinigte wedlug woli,
z gladkiego ptotna, lub pdibatystu. Niektore obszy-
waja wazka walansienka, inne znéw haftuja koloro-
wym jedwabiem w gu$cie tureckim. Ukazaly si¢
tez kotnierzyki tak zwane: kardynalskie przedtuzone
z przodu i nagarnirowane szeroka koronka na kon-
cach, ktore stuzg do strojnego ubrania. Pasy szero-
kie ciaggle uzywane. Niektore naszywaja w desen sta-
lowemi pacioreczkami albo pasmanterja i gipiurg.
Klamry stalowe, zlocone lub z konchy pertowej zar6-
Wno przyjete.

Ubranie glowy sklada si¢ najczgsciej z warkocza
z wlosow, przeciggnigtego po nad niobami. Warkocz
ten rozszerza si¢ nad czolem a zweza po bokach.
Nioby od skroni odwracajg si¢ w gore na warkocz.
Z tytu idzie kokarda z plecionych wloséw. Uzywane
makze podobne warkocze aksamitne w rozmaitych ko-
lorach przetykane stalowemi albo lawowemi paciorka-
mi. Inne zndéw naszywaja malenkiemi wisiorka-
mi] krysztalowemi w ksztalcie tez. Warkocz taki
wigze si¢ z tytu na kokarde z aksamitki tegoz samego
koloru.

Opis deseni szydetkowych.

N. 1. Tto okrycia czworograniastego na fotel, lub sto-
lik moze by¢ z tiulu kupnego natokcie, z siatki albo
z szydetkowej roboty.
majacy 48 centymetrow diugosci i szerokosci.
ktory zdobi to okrycie ulozony z tasiemeezlu bawelnianej
1 centymetr szerokiej, przyszyt¢j do tiulu przed igla; na-
koniec obrabia si¢ cate tto szydetkiem lub siatka i obszy-
wa frendzlag z grubej bawelny, majaca dlugosci 8 lub 9

W zo6r nasz przedstawia kwadrat
Desen,

centymetrow.

N. 2. Scieg rotondy wiléczkowej w naturalnejwielkosci.

N. 3. Scieg do szlaku rotondy.

N. 4. Calos¢ rotondy. Peleryna ta zaczyna si¢ od
dotu mniej wigcej na oczek 210, na dwoch drutach stalo-
wych lub drewnianych, zastosowanych do grubos$ci wtocz-
ki. Odrobiwszy rzedow 22 nalezy gubi¢, aby w gorze
okoto szyi, zostalo mniej jak potowa oczek. Szlak za$
ktérym si¢ obszywa rotunda ma by¢ z widczki odmiennego
koloru np: jezeli rotonda fijolkowa lub szafirowa, szlak
bywa popiclaty albo czarny.
i przerabia 20 razy, po obszyciu ktoérego $cigga si¢ u szyi

Zaczyna si¢ na oczek 408

rotonda na sznurki wtdoczkowe, zakonczone dwoma kwas-
tami. Tto rotondy robi si¢ sposobem nast¢gpujacym: Za-

cza¢ jak zwykle gladko tam i napowrdt nastgpnie.- Rzgd
1 jedno oczko przetozy¢ jak przy zaczeciu $ciagaczki, za-
rzuci¢ nitk¢ na drut, dwa oczka przerobie razem i tym
sposobem do konca rzedu pierwszego od prawej ku lewej
stronie. Rzgd 2 przerabia si¢ drozka, uwazajac, aby nitka
byta za oczkiem. Rzgd 3 zupelnie gtadko. Rzgd 4 jak
drugi drozka, azeby robota wykonywana byta, jakby po
prawej stronie. Po przerobieniu tych czterech rzedow, 1
oczko przektada si¢, drugie przerabia gtadko, aby dziurki
szty na ukos, potem zarzuca si¢ nitka biorgc dwa oczka
razem i tak dalej. Szlak robi si¢ wzdluz i zawsze po
prawej stronie, i oczko gtadko, 2 drozka 3 gladko, nitke
zarzuci¢ i dwa oczka razem zrobi¢, jedno oczko drozka,
jedno gtadko, zarzuci¢ nitke¢, znow dwa oczka razem i t. d.
Rzgd 2. Dwa oczka gladko, zarzuci¢ nitk¢ zawsze w tem
miejscu, gdzie byta zarzucona w poprzednim rze¢dzie i nit-
k¢ t¢ z pierwszego rz¢du razem wzia§d z oczkiem naste-
pujacem, przerobi¢ dwa oczka gtadko, nitk¢ zarzuci¢ i tak
dal¢j postgpowaé az do ukonczenia szlaku. Rotonda ta
powinna by¢ na podszewce, zeby nie wychodzita z formy;
wtoczki potrzeba na nig 4 tuty fijotkow¢j 4°’/a tuta popie-
latej, 2 druty stalowe i 2 druty drewniane odpowie-
dnie do grubosci widczki.

N. 5. Wstawka robotq szydetkowq.  Opis gwiazdy.
Zrobi¢ taficuszek z 9 oczek ktory si¢. spaja w kotko. Rzgd
1 obrobi¢ gesto koteczko w pot-stupki, ktorych bedzie 30,
Rzgd 3 Zrobi¢ stupek,
dwa oczka w powietrzu, omina¢ jedno oczko u spodu

biorac w kazdo oczko dwa razy.

w rzgdzie 2gim, zrobi¢ stupek dwa oczka w powietrzu
i tak dal¢j, azeby w kolo byto stlupkéw 12. Rzgd 4
obrobi¢ gladko i gesto w okoto stupkdéw 12. Rzgd 5.
Siedm oczek w powietrzu, opusci¢ 3 oczka w rzedzie 4,
chwyci¢ za 4 oczko i tym sposobem zrobi¢ 12 festonikoéw
Mate koteczko
ktore taczy gwiazdy, robi si¢ z tancuszka na oczek 5, spa-
ja si¢ w kotko, obrabia w poét-stupki do kota i wszywa
migdzy gwiazda a prostym szlakiem. Brzeg azurowy zro-
bi¢ sposobem nast¢gpujacym: Najpierw tancuszek tak dtu-

czyli zabkow, ktore uzupeiniaja gwiazde.

gi jak potrzebna dlugo$¢ wstawki, pozniej przektué¢ kazde
oczko tancuszka i przerobi¢ w pot-stupki az do ostatniego.
Rzqd 2. Stupek jedno oczko w powietrzu ominaé jedno
oczko u spodu w rzedzie poprzednim znow stupek, oczko
w powietrzu i t. d. Rzqgd 3 Przerabia si¢ gltadko wpol-
stupki, przektuwajac szydetkiem kazde oczko rz¢du 2-go.
Gwiazdy ze szlakiem polgczy¢ trzeba koteczkami, przy-
szywajac igta do brzegu i do festonika, skupiajac nieco
dwa oczka w $rodku, aby te byly spiczaste jak desen
wskazuje.

N. 6. Kamizelka damska szydetkowg robotq. Kamizel-
ka ta w ksztalcie kaftanika bez r¢kawow doskonata jest
pod paltoty wcinane do figury, gdzie zadna chustka ani
tez wigkszy kaftanik pomiesci¢ si¢ nie moze. Nosi¢ ja
takze mozna na sukni w pokoju bo si¢ zaleca zgrabnag for-
ma i w czasie chtodu zabezpiecza od zimna. W zor nasz
przedstawia kamizelk¢ z pasowej witoczki z brzegiem po-
pielatym nakrapianym czarno (chinec). Kolor jednak do-
biera si¢ podilug upodobania i zastosowywa do sukni.
Scieg moze byé rozmaity, robiony na drutach albo szydet-
kiem dos$¢ grubym zawsze w jedna strong to jest, ze trze-
ba ucina¢ nitk¢ przy koncu kazdego rzedu i przywiazywacé
na poczatku. Przednie czg$ci kamizelki robione sg przez
cala dlugos¢ od stanu do szyi, plecy zas w poprzek w ca-
tosci bez zadnego szwu przez $rodek. Po zrobieniu przo-
dow i plecow zeszywa si¢ kamizelka na ramionach i obra-
bia zabkami. Wzo6r nasz sktada si¢ z oczek prostych



i gestych, szlak za$ zloZzony z zabek robionych w sposéb
nastepujacy: Jedno oczko proste w oczku poprzedniego
rzedu, z oczka w powietrzu, opuszcza si¢ dwa oczka
a w trzecim zrobié.5 slupkéw potréjnych (na kazdy stu-
pek potréjny okreca si¢ nitka 3 razy na szydelku) ostatni
stupek laczony jest do pierwszego oczkiem z lancuszka.
Dwa oczka w powietrzu, opuszcza si¢ dwa oczka i tak da-
1¢j jtk z poczatku. Nad temi zabkami robia si¢ dwa rze-
dy, z dwéch koloréw odmiennych czarnéj i bialé¢j wléczki.
Guziki przyszywaja sie z lewej strony kamizelki, a dziurki
tworza si¢ same w szlaczku. Na pasku guzik takze przy-
szyty z lewéj strony, do ktérego sie przpina prawa strona
paska i plecy kamizelki. (Forma téj kamizelki dana be-
dzie wkrotce na arkuszu z deseniami do haftu).

N. 7. Kamizelka wléczkowa z drugi¢j strony.

N. 8. Laweczka okrggla pod nogi tak zwana: puff.

N. 9. Palma do wyszycia kolorowa wléczka, krzyzaka-
mi na cze¢s$ci robionéj gladkim $ciegiem tunetanskim.

N. 10. Czesé calkowita z ktorych sie¢ sktada pokrycie
wyscielanej laweczki pod nogi. Eleganckie to przykrycie
na taboret robi si¢ szydelkiem §$ciegiem tunetanskim skla-
da si¢ z G-ciu kawalkéw robionych kazdy oddzielnie ko-
lorem pasowym i szafirowym na przemian. Po zrobieniu
tych czesci, haftuje si¢ na nich zwyczajnym S$ciegiem dywa-
nowym czyli robota krzyzowa palme biala z kolorowym
deseniem. Przedstawiamy wielko$¢ naturalng jednéj cze-
§ci pokrycia wraz z palma, ktérej tlo robione S$ciegiem
tunetanskim jak reszta roboty. Cze$é pokrycia zaczyna
si¢ od dolu, robiac lancuszek na oczek 24; nastepny rzad
sklada si¢ tylko z oczek 15 reszta zostawia si¢ na pozniéj
zuzywajac wolno pozostale oczy, aby nadaé ksztalt wypu-
kly cze$ci dolnéj. Nim si¢ zacznie drugi rzad, zrobié¢ 4
oczka w powietrzu, wréci¢ sie, zrobi¢ 3 oczka przedsta-
wiajace pierwsze przejScie drugiego rzedu w koncu ktére-
go biora si¢ 3 oczka pozostawione, aby robota powieksza-
ta sie z kazd¢j strony. Kazdy rzad nastepny zaczyna sie
od prawé¢j ku lewéj stronie robige 3 oczka w powietrzu
i wraca si¢ wykonywajac 2 oczka, nastepnie przy koncu
rzedu bierze si¢ dwa oczka pozostawione w ten sposob,
aby wszystkie oczka byly uzyte nim si¢ zacznie rzad 5
aliczba ich wynosila 33. W 6 rzedzie zmniejsza Bie
0 jedno oczko na poczatku i na koncu, potem nie zmniej-
szajac ani powiekszajac nalezy zrobi¢ 3 rzedy Z 10 rze-
rzedem zaczyna si¢ palma. Zrobi¢ 12 oczek'wloczka jaka
si¢ uzywalo od poczatku roboty, potem 7 oczek wloczka
biala, nastepnie 12 oczek koloru poprzedniego czyli pier-
wszego. Rozwazajac desen palmy osobno przedstawiondj
1 oznaczonéj na czeSci naturalnéj wielko$ci robi sie daléj
rachujac oczka, aby pomniejszaé z kazdéj strony réwno.
Robote¢ krzyzowa na palmie, zastosowaé¢ trzeba do koloru
wléczki na tlo uzytej i dla tego na kazdéj czesSci moze by¢
wyszycie innego koloru. Oblamowanie palm robi si¢ od-

dzielnie, a poézni¢j przyszywa w miejscu wlasciwem.
Wziasé trzeba wléczki czarnéj, jezeli tlo jest pasowe i zro-
bi¢ 5 oczek w powietrzu, jedno oczko proste w pierwszym
z tych 5 oczek, co utworzy maly festonik. Zrobiwszy w ten
sposob 34 razy, bedziemy mieli 35 malych fsetonikow,
z ktérych ostatni bedzie przymocowany do pierwszego

prostem oczkiem. Festony te przyszywaja si¢ do kotla

kazdéj palmy iprzeszywaja w rownych odleglosciach je-

dwabiem maisowym. Male §limaczki ktére sluza za brzeg

w Drukarni K. Kowalewskiego. —

6 czeSciom pokrycia, zrobione sa z wléczki czarnéj lub
ciemno brazow¢j i zaczynaja si¢ z gérnéj o/.esci. Rzqgd 1
4 oczka w powietrzu tworza pierwszy slupek, 5 dubelto-
wych slupkéw, (na kazidy z osobna zarzuci¢ trzeba nitke
2 razy) zrobié¢ w najblizsze oczko S$ciegu tunetanskiego,
jedno oczko w powietrzu pod ktérem opuszcza si¢ dwa
oezka. Oczko proste w najblizsze oczko szlaczku, jeszcze
oczko w powietrzu pod ktérem
IV doln¢éj

po dwa oczka, opuszcza si¢ jedno tylko kazda raza, azeby

robia si¢ 2 oczka i tak
dalej az do konca. czeSci zamiast opuszczaé
robota niebyla S$ciagnieta. Rzgd 2. W pierwszem oczku

rzedu poprzedniego robia si¢ 2 oczka proste, 2 oczka
w powietrzu pod ktéremi opuszcza si¢ 5 dubeltowychstup-
kow tworzacych S§limaczek; jedno oczko proste naprzod
i jedno oczko proste za najblizszem oczkiem pro9tem, rze-
du poprzedniego, zaczynajac znéw od poczatku. Rzad 3
jak pierwszy, biorac zawsze 5 slupkéw miedzy dwoma
oczkami prostemi i oczko proste na dwoch oczkach w po-
wietrzu rzedu poprzedniego. Rzqgd 4 jak 2. Na dolnéj wy-
puklosci powinny byé¢ 3 rzedy S$liniaczkéow a tylko dwa
po bokach: trzeci rzad u dolu sklada si¢ z 3°i4° obrobie-
nia, powyz¢éj opisanych peczkéw. Majac pokrycie gotowe
i zeszyto, powierzy¢ trzeba do ostatecznego wykonczenia
tapicerowi, ktory taboret lub laweczke pod nogi dobrze
wyslana, pokryje starannie, otoczy szeroka frendzla welnia-
n3 i zakonczony w posrodku rozets.

N. 11. Zgbki szydetkowe do rozmaitego uiylku.
je z cienkich nici, sluzyé moga do

Robiac
bielizny dla dzieci,
z grubsz¢éj bawelny uzyé mozna do serwetek, firanek, kol-
der i t. d. kazdy zabek sklada si¢ z gwiazdki, ktéra si¢
zaczyna od S$rodka lancuszkiem z 24 oczek zlozonym.
Rzgd 1. Dwa oczka gladkie 2 stupki, 5 dubeltowych stup-
kéw, 2 zwyczajne slupki i jedno oczko gladkie. Rzgd 2.
Obrobi¢ kétko gladkiemi oczkami gestemi, przybierajac
w koncu jedno albo dwa oczka. Rzgd 3. Gdy Srodkowa
geste kotko ukonczone, robi sie¢ rzad zabkéw azurowych
zlozonych z lancuszka majacego 9 oczek w powietrzu.
Rzgd 4. Sklada si¢ z takich
Rzgd 5. Obrobié
zabki gestym lancuszkiem i w taki¢j iloSci, aby robocie na-
daé ksztalt liScia. Rzgd 6. Ostatni ten rzad sklada sie
z dwoch gesto obrobionych

Zabkéw powinno by¢é¢ 11.
samych zabkéw i w téj saméj ilosci.

rzedow, formujacyah zabki
iz lancuszka na 35 oczek, ktory laczy jeden zabek z dru-
gim.

KORMONDEMA.

Pani Teodorze B. Kapelusz okragly ubrany aksamitem
kosztowaé bedzie zlp. 53 gr. 10. Beduina zlp. 100, 2e
perskiemi zlp. 130. Bluzka biala od zlp. 18 do

zlp. 26 gr. 20. Kolczyki zlote z koralami zlp. 80. Buciki

szlakami

na obcasach z elastykami zlp. 18. Prébek nie mogliSmy
wyslaé nie majac dokladnego adresu.

Listy i przesylki pieni¢ezne na sprawunki adresowaé
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 95U
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolacza sie arkusz z deseniami
robot szydetkowych.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadow¢j.

DODATEK



Dodatek do Nru 23 Tygodnika Mad

Warszawa dnia 29 Maja (10 Czerwca) 1865 roku.

JOANNA EYRE

POWIESC

PANNY BEONTE (CUEKEE BELL)
Z ANGIELSKIEGO.

(Dalszy ciqg-)

Z kilku stow, ktore Saint-John wymowit pét gto-
sem nie podnoszac nawet oczu na t¢ olSniewajaca
pigeknos$¢, i z kilku zapytan uczynionych mi przez
nig wzgledem szkoly, mojego mieszkania i sprze-
tow, ktérych wyborem si¢ chwalita, poznatam pan-
n¢ Oliver, owa bogata dziedziczke, ktordj dary
dopomagaty do zatozenia naszej szkotki. Dos$¢ mi
byto kilku chwil aby odgadnaé¢, ze Saint-John, za-
pewne w brew wtasnej woli kochal Rozamunde¢
Oliver, a co wigksza, ze byl nawzajem od niej ko-
chany. Spostrzeglam pierwsze po mimowolnej
zmianie jego twarzy, podczas kiedy mu opowiadata
z prostotg ile si¢ bawita przed kilku dniami na balu
.w pobliskiem mies§cie; odgadtam za$§ uczucia pan-
ny Oliver po joj obejsciu nieSmiatem chociaz uprze-
dzajacem, i po niepokoju jaki jej sprawial wyraz
zmg¢czenia i bolu pigtnujacy pigkna twarz mtodego
pastora. Chciata koniecznie tego wieczoru zabrac
go z soba do ojca, ale opieral si¢ wytrwale tym
ujmujacym naleganiom. Zna¢ bylo ile go koszto-
wat ten opodr, ale udato mu si¢ nareszcie odnie$é
nad sobg bolesne zwyci¢ztwo. Skoro panna Oli-
wer chciata odej$é¢, gdyz mrok juz zapadat, odpro-
wadzitja do furtki i tam pozegnal uklonem pelnym
uszanowania. Rozeszli si¢ kazde w swa strone,
ale pigkna Rozamunda ogladata si¢ po dwakro¢ za-
nim lekkie joj stopy przebiegly lake¢, Saint-John
za$ nie odwrocil gtowy ani razu. Przypomniatam
sobie wtedy stowa Diany o bracie:

Ten czlowiek, w ktoérym jest tak wiele do-
broci i po§wigcenia, umie by¢ jednak niekiedy ty-
le nieubtagany ile §mier¢ sama.

I uznatam, ze nie bylo przesady w tern pord-
wnaniu. Ten przyklad me¢stwa nie pozostal bez

korzys$ci dla mnie.

O nastgpnych miesigcach wspomng ‘ylko wkrot-
kosci. Stopniowo nawyklam do pracy' istata sig
ona ostoda, a Bog raczyl wynadgrodzi¢ powodze-
niem skromne moje

usitowania. Pozyskatam

wkrotce przywigzanie moich uczennic i zyczliwo$¢

ogélu w matem kotku, od ktorego zalezalo ocenie-
nie mojej wartosci. Wadzigcznos§¢ ubogich umie
by¢ delikatniejszag od wdzigcznos$ci bogatych, juz
przez to samo ze tylko sercem moze si¢ wyptacac.
I tak nieraz zaprosiny poczciwej zony ubogiego
dzierzawcy, miaty dla mnie daleko wigcej ceny od
najkosztowniejszego podarunku, gdyz wiedziatam
ze ta biedna kobieta czuta si¢ tyle dumng iuszczg-
$§liwionag moja bytnos$ciag u nidj, jak gdyby przyj-
mowata pod swoim dachem samga krolowe.

Panna Oliwer okazywata mi tez wiele zyczliwo-
$ci, zwtaszcza od dnia w ktorym spostrzeglta na
moim stoliku tom Szyllera i skoficzona juz prawie
akwarelle wyobrazajaca jedna z najtadniejszych
moich uczennic. Wyksztatcenie ktorego si¢ wcale
nie domyslata w nauczycielce ubogi¢j szkotki pa-
rafialnej, pozyskato mi od razu jej przychylnos¢.
Opisata mnie swojemu ojcu z tak szumnemu po-
chwatami, ze bogaty przemyslowiec raczyt mnie
odwiedzi¢. Chwalit bardzo rysunki, prosit abym
zaszczycita niekiedy jego dom moja bytnoscia
i prosit wreszcie o zrobienie portretu jego corki.

Z tej okolicznos$ci wynikla pomig¢dzy mna i Saint-
John rozmowa niezmiernie zajmujaca, chcac bo-
wiem uczyni¢ mniej trudnem moje potozenie, przy-
nosit mi zawsze dla rozrywki to ksiazke jaka, to
gazetg, albo listy, ktore od swoich sidstr odbieral.
Przyszedt! wigc jednego wieczoru, majac w rg¢ku
tom $§wiezo wysztych poezyi, i zobaczywszy mnie
zajeta rysunkiem, rzekl ze $miechem zadowole-
nia:

— Wybornie, kto rysuje ten juz ma towarzy-
stwo. Lekam si¢ dla pani samotno$ci, bo w niej
nawiedzaja ci¢ mys$li, ktorych nie znam tajemnicy.

Kiedy mu dzigkowatam, przerzucajac powierzo-
na mi ksigzke, wzrok jego zatrzymatl si¢ na zacze-
tej przezemnie akwarelli. Zaledwie na nig spoj-
rzal, odwrocit oczy ztym mimowolnym dreszczem
ktéry juz raz u niego dostrzeglam, unikajac sta-
rannie mojego spojrzenia.

— Nie myle¢ si¢, pomyslatam, widz¢ jasno
w twojej duszy, chociaz ja starannie zamknates,
i przyjd¢ ci w pomoc, w brew nawet twojoj woli.
Samotno$¢ nie jest lepsza dla ciebie jak dla mnie;
zmusz¢ ci¢ wigc do wynuzen dla wlasnego twojego
dobra.

— Czy znajdujesz pan ten portret podobny?
zapytatam glosno.

>



— Czy podobny do kogo? rzektl; nie przypa-
trzytem mu si¢ do§¢ uwaznie.

— Przepraszam, ale nie méwisz pan prawdy.
Z reszta, c6z ci przeszkadza lepidj go obejrzeé?

Moéwiac to, wlozytam mu portret w reke.

— To jest, rzekt,., panna Oliwer, o ile mi si¢
zdaje.

— Ta raza, zgadteS pan wybornie; poniewaz
tedy to malowidlo przypomina osobg, ktéra ma
przedstawia¢, obiecuj¢ zrobi¢ z niego kopi¢ dla
pana, ale pod warunkiem, jezeli dar ten zrobi
mu prawdziwa przyjemnos$¢. Nie lubi¢ bowiem na
prozno traci¢ czas i pracg.

Nie odpowiadal mi, zatopiony oczami razem
z dusza w ukochanem obliczu, z ktéorem widocznie
trudno mu si¢ byto rozstac.

— Postuchaj mnie pan, rzektam po chwili i chciej
by¢ szczery. Bylozby ci to ulga, czy bdlem, gdy-
by$ w tych odlegtych krainach do ktérych si¢ wy-
bierasz, mogt spojrze¢ niekiedy na te rysy tak
wdzigczne ?

Zawachat si¢, potem rzekl, jakby z przymu-
sem :

— Zapewne, mitoby mi bylo zabra¢ z soba
podobna pamiatke, ale czy bytoby to rozsadnie?...
to inne pytanie.

Miatam przekonanie, ze od niego tylko zalezato
poslubi¢ panng Oliwer, i ze ten zwiazek, czyniac
go bogatym datby mu mozno$¢ pozostania wejwta-
snym kraju i czynienia w nim niemato dobrego.
Moéwitam tedy dalej na nic nie zwazajac.

— Ani si¢ domyS§lisz jaka mi w t6j chwili mys§l
przyszta do glowy... oto zeby$ zostal wlascicielem,
nie tego martwego malowidla, ale zywoj, uroczéj
istoty, ktéra mu za wzor stuzyta.

Czutam pewnag obawe wyrazajac si¢ tak $§miato,
ale spostrzegtam wkrétce, ze moja rada nie najgo-
rzej byla przyjeta. Saint-John patrzat ciagle
w portret -Rozamundy, a twarz jego nie wyraza-
ta gniewu ani zdziwienia.

— Pamigtaj o tem, dodatam, ze ci¢ ona kocha,

a jest to istota godna uwielbienia

— Czyz mnie ona kocha? zapytat z pewnem po-
watpiewaniem, moze nie catkiem szczerem.

— Przynajmniéj wyrdznia pana niezawodnie
miedzy innemi, zywo si¢ toba zajmuje, mowi o to-
bie wiecé¢j i z wigksza przyjemnoscia, nizeli o kim-
kolwiek innym.

— Al... takie jest pani przekonanie... Mow
wigc dalej, panno Joanno, twoje stowa brzmia
mite dla mojego ucha, i daj¢ sobie caty kwandrans
czasu do kotysania si¢ ich dzwigkiem.

Dobyt zegarka i potozyt go na stole, dla wyinie-

Rozumiem pana, rzektam; dla czegdz wigc
zadasz abym mowita, je§li zawczasu wzbronite$
radzie tnojdj przystepu do twojego umystu i serca .

— Zkadze (podobne przypuszczenie? zapytat
Saint-John wyobraz sobie raczdj, — cztowieka juz
gotowego dotkngé ustamy czary peilndj nektaru,
ktéra mu podajesz... Oto, w tej wlasnie chwili,
dusza moja tak bacznie strzezona, o mato si¢ juz
nie wymkneta z pod wptywu mojego rozsadku, ne-
cona zgubnym urokiem zatrutych rozkoszy. Czy
wiesz, gdzie teraz jestem?... Oto w Yale-Hall,
u pana Oliwer, obok mojéj nadobnej oblubienicy.
Wpatruje si¢ w te pickne oczy, w te koralowe usta,
ktorych oddata$ pani tak dobrze rozkoszng $wie-
7z08¢... Nie przerywaj mi,... pozwol daldj marzyé,
godzina jeszcze nie wybila.

Tu zamilkl, i pozostaliSmy oboje nieruchomi
wstrzymujac nieledwie oddech, jakby z obawy
przerwania przedwcze$nie tej chwili zachwytu.
Wkroétce skazowka dobiegta kwadransa, Saint-
J ohn schowat zegarek, wypuscit z rak rysunek,
i przeszedtszy si¢ po pokoju, stangt przed komin-
kiem -

— Dosy¢ juz zludzen i dosy¢ szalu, rzekt do
mnie. Pozwolilem pokusie pochwyci¢ mnie w swo-
je objecia, schylitem dobrowolnie czoto pod jej
jarzmo oplecione kwiatami, skosztowatem upajaja-
cego nektaru... I oto uscisk joj byl palacy, w tych
wonnych wiencach kryta si¢ jadowita Zmija, a cza-
rodziejski napdj byt gorycza zaprawny...

— Tak jest, mowit znowu po chwili *-kocham
Rozamunde¢ z catern uniesieniem pierwszej milosci
z namiegtnos$cia, ktoréj urok t6j cudnej istoty az
nadto ttomaczy, a niemniej jestem gl¢boko prze-
konany, zZe ona nie jest towarzyszka jakiej mi po-
trzeba, i gdybym si¢ z nia potaczyl, przyszloby
mi optaci¢ krotkotrwatej szczgécie cierpieniem ca-
tego zycia. Nie potrafi ona w zaden sposdb pojac
celu mego zycia, ani dzieli¢ czekajace mnie trudy.
Czyliz podobna wyobrazi¢ sobie Rozamunde¢ Oli-
wer zong missjonarza 2

— Coéz pana zmusza by¢ missjonarzem ? Nie-
moglze bys si¢ wyrzec...

— Mojego powotania? mojego wielkiego i szczy-
tnego dzieta?... t6j nadziei, ze zdobed¢ tu na ziemi
pewnos¢ $wietn6j nadgrody jaka Bog darzy w Nie-
bie tych, ktoérzy wzgardziwszy uciechami $wiata,
poswiecili si¢ szerzeniu §wiatla zbawczego, nauki
madros$ci 1 piawdy? Nie, tatwioj bym si¢ wyrzekt
toj krwi, ktéra w moich zytach ptynie, nizelibym
potrafit zy¢ dla innych celow jak dla tak chlubnej

1 $wigtdj pracy.

— Ale zapominasz vpan calkiem o pannie Oli-



wer,jedynie z widokdéw czysto-osobistych —przer-
watam z pewnetn oburzeniem.

— Czyz doprawdy mys$lisz pani, Ze si¢ ona nie
potrafi pocieszy¢? odpart z gorzkim u$miechem.

— Wigc nie méwmy juz o nidj, ale c6z bedzie
z toba, ktéorego wyniszcza i zabija powoli ta nie-
ustanna walka z niepokonang milo$cia?

Wyrzektszy te stowa, zlgktam si¢ wlandj od-
wagi.

— Duch twoj panno Joanno jest wielce $miaty,
Saint-John,

wszystkiego co obiecuje, twe bystre

odpart spokojnie dotrzymuje on
spojrzenie,
ale poniewaz tak wyraznie si¢ domagasz szczerosci,
pozwo6l abym ci powiedzial, ze si¢ nieco mylisz
w pewnym wzgledzie... Jestem ja bardzi6j zimny,
twardy nizli by$ sadzita. Widziatas— nie prze-
cz¢ temu-—=ze drzatem i bladtem w obecnosci pan-
ny Oliwer. Wszelako, wtedy nawet kiedy ulegam
mimowolnie goraczkowym szalom uniesienia, kto-
rem gardze, czuj¢ wewnatrz siebie dusz¢ spo-
kojna i niezachwiana na podobienstwo granitowdj
skaty wznoszacej si¢ posrod wzburzonychj batwa-
néw.

Ale dosy¢ juz tej rozmowy, dodal biorac

kapelusz izegnajac ostatuiem spojrzeniem portret
Rozamundy.
— Nie powiedziales mi

chcesz mie¢ z niego kopia?

pan, rzeklam, czy

— Nie— bo na c6z by mi si¢ przydata?

Moéwiac to, nasunal na rysunek, jakby chcac
przerwaé¢ jego urok, ¢wiartke cienkiego papieru,
ktora mi stuzyta zwykle do probowania farb-
ki otéwkoéw. Co na nidj spostrzegt?tego nie umiat-
tam odgana¢, ale chwycit zywo za papier, przyj-
rzat mu si¢ uwaznie i rzuci na mnie dziwnie ba-
dawcze spojrzenie, ktoérego wcale nie umiatam so-
bie wyttémaczy¢. Usta otworzyt jakby do prze-
mowienia, ale si¢ zatrzymat.

Co6z to znaczy? zapytatam.
Nic wcale, odpowiedzial, ktadac niby obojg-
tnie papier na miejsce.

Spostrzegtam jednak, ze oderwal =zrecznie ka-
watek, ktory starannie wsunat w rekawiczke, po-
tem sktoniwszy si¢, wyszedl szybko, zostawiajac
mi¢ bardzo zdziwiong tera naglein pozegnnniem.

Po obejrzeniu owdj tajemnicz¢j ¢Ewiartki papie-
ru, nic wigcdj si¢ z nidj nie dowiedziatam; byta
ona poprostu poplatanemi rysami bez zadnego ta-

du 1 znaczenia.

XXI.

W kilkanascie dni po t6] rozmowie, pewnego

wieczoru, siedzialam sama w mojej izdebce; mro-

zny wicher przepedzat geste kieby $Sniegu po nad
moim ubogim domkiem, wstrzasajac co chwila
jego sScianami. Pozamykalam okiennice i podsu-
netam pod prog stomianke stuzaca mi za dywan,
aby si¢ zabezpieczy¢ od $niegu wkradajacego sig
przez szpary, i od wichru, ktéry czutam nawret
siedzac przed kominkiem. Odczytywatam, poraz
dziesiaty moze, ulubiong powies¢ Walter-Scotta,
kiedy Rivers wszedl niespodzianie, nie zastukaw-
szy nawet do drzwi. Otrzasngwszy si¢ ze $niegu,
ktorym byt opruszony, upewnitl mi¢ naprzdd, ze
nie przyprowadzita go zadna wie$¢ niedobra, po-
tem przeprosit za tak niespodziwane wejsScie.

— Alez przecg, c6z tu pana przywiodto w taka
stot¢? zapytatam nieco zniecierpliwiona.

— Jest to pytanie troch¢ niego$cinne, wszakze,
poniewaz mi je pani zadajesz, musz¢ odpowie-
dzie¢. Oto przyszta mi po prostu cheé porozma-
wiania z toba. Znudzila mi¢ samotno$¢ i nieme
A do

w polozeniu osoby, ktéra ustyszala wstgp bardzo

towarzystwo ksiazek. tego, jestem niby
zajmujacego opowiadania i chce koniecznie dowie-
dzie¢ si¢ dalszego ciagu.

Po tych stowach usiadl, ale obejscie jego zga-
dzato si¢ ta raza tak malo ze zwykiem jemu zam-
knigciem si¢ w sobie, ze zdumiona zapytatam sama
siebie, czyli ten umyst tak silny nie zachwial sig
nagle pod ciosem jakiego§ zbyt potgeznego wraze-
nia. Jednak, blade jego czoto zachowywato i te-
raz nieruchomo$§¢é marmuru i cata jego postawa
oznaczata tylko spokojne zamys$lenie. Przypatry-
watam mu si¢ przez chwil kilka, podczas ktorych
pozostawal ciagle milczacy i zadumany, a serce
moje rozptywato si¢ z litoSci i wspdtczucia, na wi-
dok cierpienia jakiem si¢ widocznie drgczyl ten
mtody zapaleniec.

Widzac ze si¢ nie odzywat wiecdj do mnie, po-
prawitam ptomien lampki i wrécitam do przerwa-
nego mi czytania.

W kilka minut, styszac lekki szmer, zwrdcitam
znowu oczy na Saint-Johna i spostrzeglam, ze do-
byt z pugilaresu list, ktory w milczeniu odczytat,
poczem zlozywszy go starannie, znowu si¢ glebo-
ko zamyslit.

Wszystko to zaostrzylo niezmiernie moja cieka-
wos$¢, zapytalam go wiec czy nie odebrat jakioj
wiadomos$ci od sidstr? czy nie przy$pieszono jego
wyjazdu.

Datby to Pan Bog! zawotat...

Moéwitam mu o sobie, dotykajac z kolei wszyst-
kich przedmiotow', o ktorychby mogta by¢é wzmian-
ka w owem tajemniczem pisaniu, ale nie otrzyma-

tam inn6j odpowiedzi jak kilka wyrazéw bez zna-



czenia. Wreszcie, zegar wybil 6sma. Na ten od-
gtos, Rivers, jakby si¢ ocknawszy, rzekl do mnie.

— Porzu¢ pani t¢ ksiazke na chwilg...

Ustuchatam, coraz bardzi¢j zaciekawiona.

— Mowitem pani przed chwilg, ciagnat daldj,
ze pragne¢ dowiedzie¢ si¢ konca historyi, ktoréj
pierwsze rozdzialy juz mi sg znane. Pozwol, niech
cije opowiem, moze begdziesz inogla dopomododz mi
w zaspokojeniu mojéj ciekawosci.

Wstep ten cokolwiek mnie zastanowit i obudzit
pewien rodzaj obawy ijakie§ dziwne przeczucie*
czekajac¢j mnie przykrosci.

lemu lat dwadzie$cia, mowitl dalej Rivers, ubo-
gi pleban o ktoérego nazwisku dowiesz si¢ pani we
wlasciwym czasie, pokochat bogatag dziedziczke.
Ona go tez kochataioddata mu swojg reke, wbrew
woli rodziny, ktora si¢joj wyrzekta catkiem od
chwili zawarcia tego zwiazku. Zanim uplyng¢to
dwa lata, to mltode matzenstwo juz spoczywato
pod jednym grobowym kamieniem, zostawiwszy
sierota corke, ktora zeszta od kolebki na taskg ob-
cych ludzi. Zimny to przytutek, zimniejszy od
tego $niegu w ktorym brnatem przed godzing, kie-
dy tu szedlem. Owa biedna sierota, nie majaca
z nikad opieki, zostata tedy przyjeta z litosé;
w dom bogatych krewnych matki, i wychowywa-
ta si¢ u wujenki nazwiskiem (tu bowiem przyjdzie
juz odkryé¢ nazwisko), pani Reed.

Mozesz sobie pan oszczg¢dzi¢ reszty opowia-
dania, zawolatam. Powiedz mi raezdj zkad mo-
gle$ pozyskaé¢ tak szczegdlowa znajomos$¢ mojcj
przesztosci ?

— Z listu ktory wlasnie odczytywalem przed
chwila, pisal go pewien adwokat zwany Briggs.

— Briggs? czy nie wspomina o panu Roche-
ster?— zapytatam drzac i rumienigc si¢ cala.

— Moéwi mi o jego domu jako o ostatnim w kto-
rym panna Jonna Eyre — nie za§ Elliot— zajmo-
wata miejsce nauczycielki. I)aje do zrozumienia,
ze sposob postegpowania pana Rochester wzgledem
panny Eyre nie zawsze byl zgodny z prawami ho-
noru, gdyz bedac juz zonaty, chcial...

— Gdziez on jest teraz? co si¢ z nim stalo?
czy go Briggs widuje? zapytalam z najzywszem
zajeciem.

— Nie zdaje mi sig.

— Czy pisal do niego? c6z odpowiedzial?...
masz pan jego odpowiedz ?

W rzeczy samej, pan Briggs pisal do niego,
ale odpowiedz nosila podpis kobiety, pani Alicji
Fairfax.

To stowo zniweczylo od razu budzaca si¢juz

wc mnie nadziej¢ dowiedzenia si¢ czegokolwiek

o losie tego, ktoéry byl nieustannie obecny moj¢j
my$li. Skoro sam riie odpisal, nie znajdowatl si¢
wigc w Tornfield, poszedt szukaé¢ w dalekich kra-
inach ukojenia bolesci, ktéra go drgczyta.

Zawiedziona bole$nie, zwrécitam si¢ ku rzeczom
mniejszej dla mnie wagi, ale zajmujacych mi¢ je-
dnak do pewnego stopnia.

— Chci¢j m: pan powiedzie¢, rzektam, jakim
sposobem doszto do tw¢j wiadomos$ci to nazwisko
Joanny Eyre, do ktoérego wreszcie przyznaé si¢'
musze?

— Po prostu trafem, za pomoca tego oto §wist-
ka, odpowiedziat Saint-John dobywajac z pugila-
resu urywek papieru oddarty kiedy$s od ¢wiartki,
na ktoréj probowatam penftzli. Przeczytatam na
nim moje nazwisko skre$lone wtasng reka, zape-
wne w chwili roztargnienia.

— Z tem wszystkiem, rzektam z u$miechem,
byta to dopiero poszlaka.

— Tak jest, lecz z ta poszlaka wigzala si¢ inna
jeszcze okoliczno$é.

Wtedy pokazal mi ogloszenie Timesa, w kto-
rym Briggs upraszat kazdego co by go moéogt w tym
wzgledzie objasni¢, o udzielenie mu wiadomosci
eo do miejsca pobytu panny Joanny Eyre, gdyz,
jak dodawal, miat do przestania jej wiadomo$¢
wazng i bardzo dla niej korzystna.

— Czegdéz moze zada¢ odemnie pan Briggs?
zapytatam znowu. Moze polecit m u pan Rochester.

— Nie ma tu wcale mowy o zadnym Rocheste-
rze, przerwal Saint-John nieco sucho. Pan Briggs
miat do udzielenia pani wazng wiadom o0S$¢.

— Jakaz wigc? moOw pan nareszcie.

— Oto ze stryj pani, Pan Jan Eyre, umart
w Maderze, zostawiajac ci caly swoj spadek.

Posiadasz pani dzisiaj dwadzie$cia tysigcy fun-
tow sterlingéw na angielskim banku. Pan Briggs
potrzebuje tylko dowodow tozsamosci aby t¢ sum-
me¢ zlozyé w twoje rece.

(Dalszy cigg nastqpi).
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